Primo

OAHI'IEZ XPHZHZz
USE INSTRUCTIONS

PABAOZ MIMAENTEP - STICK BLENDER
MovTéAo / Model: PRSB-40487
220-240V, 50Hz - 1500W

MapakaAoUHEe d1aBAOCTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 00NYiEg

XPRONG Npiv TNV XPROoN TNG CUCKEUNG Kal PUAAETE TIG yia
moavn HeEAAOVTIKA XpRon.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



2ZHMANTIKEZ OAHTI'IEZ I'TA THN AZ®AAEIA Az

'OTav XPNOIMONOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG Oa npénesl va
akoAouBeiTe kanoleg BaocikEG NPOoPUAAGEEIG yia TV ac@PaAesia
oag, onmG ol akOAOUOEG:

1.

AlaBaoTe NPOOCEKTIKA OAe¢ TIGC 0J0nyigg npiv
XPNOIHOMNOINOETE TO NMPOIOV, WOTE VA ANOPUYETE TIG {NHIEG
nou npokaAoUvral ano KAk Xpnon R &€o0@AaApévo
XEIPIOHO.

. Mpiv OuvdEOoETE TN OUOCKEUNR HME TNV npifa napoxng

NAEKTPIKOU PeUHATOG, BEBAIWOEITE OTI TA OTOIXEIA TNG
TAoNG TNG Ta onoia avaypdagovral Navw oTh CUCKEUN
avTIOTOIXOUV HE TA OTOIXEia TAONG TNG OIKiag oag.

. Mnv a@AveTe NOTE TNV OUCKEUN XWPIG €nITRpnon OTav autnh

A&IToupyei. KpatroTe TNV pakpid and naidid kar atopa nou dev
gival ikava va Tnv XpnoiJonoinoouy.

. Mpog anopuyn @wTtiag, nAekTtponAngiag kar méavou

TPAUMATIOHOU, Unv BuBiceTe NnoTé TN Hovada HOTEP TNG
OUOKEUNG N TO KAA®3I0 | TO PIG TNG HECA OE VEPO N O€
onolodnnoTe aAAo uypo.

. Xpe1aleTal NPOCEKTIKN ENITAPNON OTAV N CUOKEUR AUTH

XPNOIHONOIEITAl napoucia naidi®Ov i ATOHWV Nou JO&ev
HMopouvV va Tn XpNOIHONOINCOUV OWOTA.

. H ouokeun auTn 3&v NpE&nel va Xpnoigonolgital ano aropa

(oupnegpiAapBavopévev TV NAIdI®OV) NOU N (PUOIKNA, N
NVEUHATIKA R WUXIKAQ TOUuG kKaraotaon, R N &AAsiyn
OXETIKNG EMUNEIPIAC | YVWOEWV OEV TOUG EMITPENEI TV
ac@aAn Xprnon TnG CUOKEUNG, EKTOG €dv eniTnpouvTdl N
av Toug €xouv do0Bei cageig odnyieg yia Tnv opdR kai
ac@aAn Xpnon TnG CUOKEUNG anod €éva €VAAIKO ATOHO TO
onoio gival ungvBuvo yia TRV acPAaAsia Toug.

. Ta naidia xpeialovral NPOCEKTIKA ENITAPNON MOTE vd

diac@aAileTal 0TI dev naifouv HE TNV CUOKEUR.

. Mnv smiTpéneTre noté ora naidia va xpnoigonoiolv Tn

OUOKEUN auTh XWpPic emiTApnon. KpaTtnoTE T CUCKEUN Kal
TO KAA®J310 TNG O ONMEIO NOU dev HNopouV va PTAcouV
Ta naidia.

. XpnOoIYoONoINOTE TNV CUCKEUN aQUTR MOVO Yid OIKIaKM Xpron Kai

oUhpwva ME TIC odnyieg nou neplypagovtal O autd ToO
gyxeipidio.
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Mn XPNOIYOMOIEITE TN CUOKEUN YIa va KOWETE N avapieTe 1 va
NOATOMNOINCETE AAAA UAIKA €KTOC ano Bpwaiua r nooiya (paynTa
N noTa). Mn AsiToupyeite TN paBdo UNAEVTEP av TO KATW HEPOG
Tou avo&eidwTou a&ova MHiENG TNG (NOdI PNAEVTEP) HE TIG Aenideg
Konng dev €ival npwTa BuBIOPEVO PECA OTA UAIKA NMou BEAETE va
avapi&ere.

.Mnv kouvaTe TN cuokeun oag pe duvaun KaTta Tn xpnon.
12.

Mpiv avapi€ere (eoTd UAIKA MOU E€XOUV MAYEIPEUTEI PECA Of€
KaToapoAa n o AAAo oOkeUOG, ANOMAKPUVETE MNpwWTA TNV
KAToapOAd I TO onolodnnoTe OKEUOC anod TNV nnyn 8eppoTnTag
(payeipikn €oTia, oupvog KTA.).

> € NeEPINTWON NOU N CUOKEUN 0ag HNAOKApPEl KaTd Tn AsiToupyia
TNG, ANEVEPYONMOINOTE NPWTA TN OUOKEUN, apnoTE TIG AeNideC va
OTAPATAOO0UV TEAEIWG TNV Kivnor TOuG Kal kaTtoniv he Tn Bonbeia
MIaG NAAOTIKNG ONATOUAAG ANOPAKPUVETE NPOCEKTIKA Ta paynTa
nou gunodifouv TNV Kivnon Twv Aenidwv.

Mnv XPNOIMOMOIEITE TNV OUOKEUN KOVTa N navw o€ C(eOTEG
EMNPAVEIEC.

AnNoouvdECTE TNV OUOKeUn and To peupa otav dev Tnv
XPNOIMOMOIEITE, APrOTE TNV VA KPUWOEI TEAEIWG Kal BeRaIwOEITE
OTI ol AENIOEG KOMNG £€XOUV OTAUATNOEI TEAEIWG TNV KivNnon TOug
MpIV va anoPakpUVETE N va enavatonobetrnoete Tov a&ova
Agnidwv TNG Kai npiv Tov kabapiopd Tnc. ApaipeaTte Tov dfova
AENidwvV ano TNV GUOKEUN NpIv To NAUGCIYO Tou.

Mnv A€ITOUpYEITE 0noladANOTE OCUOKEUN av To KaAwdIio 1 To QIG
TNG napouaialouv BopaA n av n GUCKeUN Jev AEITOUPYEI 0WOTA
N av €xel negel KATw N HECA Ot VEPO N av e€xel ¢pOapei pe
onoiodAnote Tpono. [Mnyaivete Tnv  OTO  MANCIECTEPO
€E0UOI000TNHEVO KEVTPO ZEPRIC yIa EAEYXO Kal TUXOV EMIOKEUN
N puduion.

MOoTE PNV ENIXEIPNOETE VA ENICKEUAOCETE TN CUCKEUR HOVOI
oag! Ynapxel HeydaAog Kivduvog TpauaTiogou oag!

Av TO KaAwdIO TNG CUOKEUNG N TO PIG TNG €Xouv XaAdaoel, Oa
NpENEl va avTtikataotabouv Povo and Tov KATAaoKeuaoTn i ano
gEvav €eEEIDIKEUPEVO TEXVIKO Ot €va €EOUOIODOTNHEVO KEVTPO
> €pBIC Npoc anopuyr TuXOv TpaupaTiopyou adg.

Mnv XpNOIHOMNOIEITE TNV CUOKEUN OE EEMTEPIKOUG XMPOUG
Kal E€XETE TNV nAavrotre o& §npo nepiBaAlov (Xwpig
uypagcia).
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Mn XPNOILOMOIEITE T CUOKEUN OE TONOBETIEC NE UPOUETPO AVW
Twv 2000 PETPWV.

Mnv XPNOIUONOIEITE NOTE €EAPTAKATA Nou dgv CUCTRVOVTAl ano
TOV KaTaokeuaoTr. Karti Térolo 6a ATav enikivduvo yia Tov
Xpnotn kabw¢ BHa pPnopoUce va  NPOKAAECEl  QWTIA,
nAekTponAnéia kar meavo TpaupaTiopo.

Mnv KATanoveiTe AoKona ToV KIVNTAPA TNG CUCKEUNG, UE TO vda
XPNOIMOMOIEITE TO UNAEVTEP Yia onolodAMNOTE Piyhda oTo onoio ol
Aenideg konng dev NeploTpEPOvVTal EAEUBEPQ.

H ouokeury autry Oev nNpPeENEl va OUVOEETAlI OE OUOKEUEC
NPOYPANMATIONOU  HETAXPOVOAOYNUEVNG A€iToupyiag n o€
OUOKEUEG ME oUaTNHa TNAEXEIpIOUOU.

.MlOTE PNV HETAKIVEITE TNV OUOKeEUN Tpafwvtag Tnv ano To

KaAwdio. BeBaiwBeite 6TI TO KAAWDIO TNG CUOKEUNG OEV KPEWUETAI
and TNV 4akpn Tou TpAnediou r Tou NAYKOU OTOV OMOi0 €XETE
TONOBETNOEI TN GUOKEUN Kal OTI OeV UNOPEi va UNAEXTEI 0 AAAG
npAyuaTa Pe onolodnnoTe Tpono. Mnv TUAIYETE To KAAWDIO ME
duvaun yupw and TNV CUOKEUN, YNV TO OTPIRETE KAl PNV TO
Auyilete (kaBwg auTo Pnopei va anoduvapwaoel kal va dlacndacel
(avoi&el) Tn povwon Tou kaAwdiou, €101KA OTO GNHEIO OTO OMNOIo
EIOEPXETAl OTN OUoKeun). MoTE PNV a@nveTe To KAAwdIO TNG
OUOKEUNG va akouund ndavw oec (e0TEC €NIPAVEIEG I NNYEG
BeppoTNTAG.

TonoBeTAOTE TNV OUOKEUN NAvw O pia €ninedn kal oTadepn
enipavela. Mnv TonoBeTeITE TN OUOKEUN KOVTA 1 NAvw n Peoa
o€ nnNyeg BeppdTNTAG ONWG NAEKTPIKEG KOULIVEG 1 KOUCIVEG
uypaepiou, NAekTpIkoUG (poUpvouc f goupvdakia r poupvoug
MIKPOKUUATWV.

MAavToTe APrVETE APKETO KEVO XWPO YUPW anod Tn CUOKEUN oTav
TN XPNOIJonoIgiTE HETAEU AAAWV QVTIKEINEVWY. MnV TONOBETEITE
TN OUOKEUN KOVTA 0 EUPAEKTA UAIKA ONwG €ninAa, paiAapia,
upAaopaTa, KoupTiveG KTA.

Mnv OUVOEETE NMOTE TNV CUOKEUN O XaAdopeévn npida kai pnv
XPNOIMOMOIEITE NOTE TNV OUOKEUN YE XaAAOHEVO KAA®DIo 1 PIC.
MoTE PN AEITOUPYEITE TN OUOKEUN OUVOEDEUEVN ME OUOKEUN
NPOEKTAONG KaAwdiou (pnaiavTtela).

MoTE PN XPNOIMOMOIEITE TN OUOKEUN av BpiOKEOTE NAvVw O€
BpeyuEVOo 1 uypd NATWHA N AV N CUOKEUN €xel Bpaxei n av Ta
XEPIA 0ag €ival Bpeyueva n uypa.
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OnoloodnnoTe €AEYXOC, €NIOKEUN 1 pUBMION TNG CUOKEUNG Ba
NPENEI va YiveTal JOVo anod £EEIDIKEUPEVO TEXVIKO NPOownIKO o€
€va ano Ta egouciodoTnuéva KEVTpa ZEPRIG. Epyaaieg eniokeung
and pn €EEIDIKEUPEVO MNPOOWNIKO MMOPEi va 0dnynoouv o€
akpaio kivduvo yia Tov xpnorn.
Mnv kaBapileTe NOTE Ta PEPN TNG CUOKEUNG XPNOIMOMNOIOVTAG
OoKANPa epyaleia kabapiopyou Oonwg n.X. EUAIVA N HETAAAIKG
€EpyaAegia ) oupudTiva opouyyapdkia ry aAAa diaBpwTika UAIKA.
MNa va &kIvoeTe TNV AgIToupyia TNG OUOKEUNG, BeBaiwBeiTe
npwTta OTI Ogv nNatdrte Pe Ta OAKTUAG oag kamolov anod Toug
O1aKONTEG AEITOUPYIAG KAl KATOMIV. GUVOECTE TN OUCKEUN HE TO
peUupa. Kartoniv pnopeite va &EKIVAOETE Tn A&IToupyia TNnG
OUOKEUNG 0a¢ anAd natwvTag &vav anod Toug OUo OIaKOMTEC
A€iToupyiac.
O HEYIOTOG XPOVOG OUVEXOUG AEITOUPYIAG TG OUOKEUNG
auTnG dev Ba npénel va Eenepva Tta 30 SeuTepOAenTa.
AQPNOTE TN CUCKEUN va KPUWOEl yia 3 AsnTa npiv Tnv
gnépevn Xpron Tng.
MNa va KAEIoETE KAl va anOCUVOECETE Tn OUOCKEUR,
BeBaiwBEeiTE on dev naTdare kavévav ano Toug SIaKONTEG
AsiToupyiag (Q n TURBO) Kdl KaTOnIV anoouv3ECTE TO PIG
TNG OUOCKEUNG and Tnv npifa napoxnG NAEKTPIKOU
PEUHATOG, KPATWVTAG TO (PIG KAl OXI TpaBwvTag ano To
KaAwdio.
MoTé PNV NPoonAa®nOETE va AanoguvdlECceTe TOoVv a§ova
HNAévTep (NOGSI) TNG CUOKEUNG OTAV N CUOKEUN €ival o€
AsiToupyia.
Mnv nAnmc’nZsTs Kal gnv ayyi{srs Ta KIVOUHEVA HEPN TNG
ouokeung (Aenideg KOoNNG), kara ™ AsiToupyia TnG. Noté
HN Bal\s'rs Ta 6axTuAa gag n onoiadnnote dAAa
avTikeipeva (HaAAia, pouxa, epyaAeia koulivag, paxaipia,
kaTtodBidia KTA.) KkovTa oTiIG AeNiSEG KONNG TNG CUOKEUNG
KaTta Tn di1apkeia TnG AsiIToupyiag TNG. YNnapxel HeyaAog
Kivduvog TpaupaTiocHoU kai/n BAABNG TNG CUCKEUNG!
KpatnoTe TO KAA®SIO TNG OUCKEUNG HAKPIA and TIG
Aenideg koNNG kaTa Tn AsiToupyia TnG.
Mnv OIEPEUVNOETE KAl HUNV NEIPAeETe kavéva anodo Ta
avoiyHaTa TNG CUCOKEURG.
MPOZOXH!: ‘'OTav sicayeTe Tov agova Aenidwv (nodi) ornv
KEPAAR HOTEP TNG CUOKEUNG, BEBAIMOEITE OTI Ta dUO HEPN
€Xouv aoPalioel cwoTda HeETa&U Toug (0a aKOUOETE KAl TOV
4
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XAPAKTNPIOTIKO AXO KA£1Id®WHATOG) npiv EEKIVAOETE Th
AgITOUpYia TNG CUOKEUNG.

MPOZOXH: O1 Aenide¢ KOMNAG TNG OUOKEUNG Eivai
eEAIPETIKA aIXHNPEG - XeIpileoTe TIG Aenideg navra ME
1I81aiTEPN NPOCOXN NPOG ANOPUYR TUXOV TPAUHATICHOU
oag. Navrore kKpATdTe TO NOJI HNAEVTEP ANO TO ENAV®
HEPOG TOU KAl OXI ano TNV KATw NAgupa nou BpiokovTai ol
Aenidec.

MoTé pnv WeKAdeTe N BPEXETE TNV KEPAARN HOTEP KAl HNV
TNV NIAVETE PHE BPEYHEVA XEPIA OTAV AEITOUPYEI.

Na sioTe 181aiTEpa NpooekTIKOiI OTav adeialere {eoTa uypa
ora Jiapopa OKeUn, WOTE va anoPUYETE TUXOV
€ykauvpara.

MNpooeETe 101aiTepa OTAV NpPOETOIPHAleTE PaynTd VIid Hwpea,
NAIKIWPEVOUC Kal aoBeveic. BeBaiwBeiTe navra 611 o a€ovag Tou
MMAEVTEP ANOCTEIPWVETAI KAAA. XpNOIMOMOINOTE €va KAataAAnAo
dlaAupa anooTeipwong Kal cUPPwva Navta Je TIG odnyieg nou
avaypagovTadl oTn ouoKeUaaoia Tou dIaAUNATOG anooTEipwong.
H ouokeun auTh MNOPEi va XpnoigonolgiTal HOvo anod
naidia ave TV 8 ETOV KAl andé dTopa nou n QPUOIKA, N
NVEUHATIKA N WYUXIKN TOUG Karaortaon, N n é€AAsiyn
OXETIKNG EHUNEIPIAG | YVWOEWV OEV TOUG EMITPENEI TV
acaAn XpAon TnNG oOuokeunlg, MONO E®OZON
ENITHPOYNTAI ‘H TOYZ EXOYN AOQGEI ZA®EIZ OAHIIEZ
NA THN OPOH KAI AZ®dAAH XPHZH THZ ZYZKEYHZ ANO
ENA ENHAIKO ATOMO TO ONMNOIO EINAI YINEYOYNO IIA
THN AZODAAEIA TOYZ KAI EXOYN KATAAABEI NAHPQX
TOYZ ENAEXOMENOYZ KINAYNOYZ ANO EX®AANMENH
XPHZH THZ ZYZKEYHZ.

Ta naidia dsv 0a npénel va naifouv HeE TR ouokeun. O
KaOapiIoHOG Kal N CUVTAPNON ThG OUOKEUNG 3ev Oa npéEnel
va yivovral and naidia xwpig enirnpnon.

.®UAa&Te auTEG TIG 03N YiEG Yia mBavi HEAAOVTIKNA XpRon.

H ZYZKEYH AYTH EINAI KATAZKEYAZMENH MONO I'IA
OIKIAKH XPHZH

MEPITPA®H THXZ 2YZKEYHZ:

H ouokeun auTni €ival KAaTAOKEUAOWEVN Yid TNV avagiEn uypwv,
ONWG YAAQKTOKOMIKA MpoiovTd, OAATOEG, XUMOUG ¢poUTwv,
avApIKTa NoTd, Kal WiydaTta, yia To avakAaTePd PAaAaK®V UAIK®V,
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OMWG MiyMa yia TNYaviTeg f yia va eTIageTe paylovela, yia va KAveTe
NnoupeE MayeipePEvwV  Aaxavikwv, kabwg kal yia va @TIagere
BpePIKEC KPEPEC/yEUMATA.

MeéoTe €vav anod Toug dUo JIaKONTEG AsIToupyiag (d)  TURBO) yia
Va EVEPYOMOINOETE TN OUCOKEUN 0ag.

MEPH THZ ZYZKEYHz

STPOYYUAOC d1akonTnG eMAOYNG TaxuTnTag
AiakonTne Aerroupyiag O

AlagkonTng AeiToupyiag TURBO

KepaAn poTeEp

Koupnida anacpdAiong (onueia KAEIOWPATOG)
AvoE&eidwTog aEovag pnAévtep (Nodi)

mmonOw»

MPIN THN NPQTH XPHZH:

AnopakpUVETE Ta UAIKA OUOKeudcoiag and Tn OUOKEUN KAl
BeBaiwBeiTe 0TI Ba diaTtebouv (neTaxToUV) PE TO OCWOTO TPOMO.
KpaTnoTe TIC NAQOTIKEC OaKOUAEC HaKpIa anod Jwped kai naidid.
A@oU a@alpEéoeTe Ta UAIKA OUOKEUAaOiag, kabapioTe TNV KEPAAN
HMOTEP TNG OUOKEUNG 0QG ME €va €AAPPWG VOTIOWEVO HAAAKO
navi.

MoTé pn BUBICETE TNV KEPAAN HOTEP TNG OUOKEUNG HECA
OTO VEPO YId VA TNV KaOapioeTE.

KaBapioTe Tov aova Aenidwv TnNG CUCKEUNG aKoAouBwVTAG TIG
OXETIKEC 0dnyiec oOnwc nepiypdgovtal  oTo  KEPAAAIo
KAGAPIZMOZ & ZYNTHPHZH. ZteyvwoTe 0Aa Ta pEpn d1e€odika.
Mpogoxn!: O1 Aenideg konng e€ival 131aiTepa aixPnpeg kar 6a
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NPENEl va TIC XEIPI(EOTE PE NEYAAN NPOCOXN WOTE va ano@UYETE
niéavo TpaupaTiopo odg.

TonoBETNOTE TN CUOKEUN O€ Wia €ninedn kKal oTeyvn enipaveia.
BeBaiwbBeite OTI Ta dUO MEPN TNG OUOKEUNC (Hovada MoOTEP
+avo&eidwToc afovac MWNAEVTEP €ival ao@AAWC KAEIDWHEVA
METAEU ToOuG.

MnvV eVEPYOMNOINOETE TN CUOKEUN XWPIGC VA EXETE CUVOETEI NPWTA
Tov agova Aenidwv oTnV KEPAAN HOTEP.

MpIv XPNOIKMOMNOINCETE TN CUOKEUN, EETUAIETE TEAEIWG TO KAAWDIO
TNG kal BeBaiwbeite 611 dev napouoialel onoiadnnoTte onuadia
¢Bopdac.

Mnv AEITOUPYEITE TN OUOCKEUN Yid NEPICOOTEPO and Tov
EMITPENOPEVO XPOVO ouvVeEXOUG AeiToupyiag Tng. AQPRNOTE Tn
OUOKEUN Va KPUWOEl yia 3 AENTA npiv TV €NOPevVn XprRon Tne.
> € NepinTwon Bapi®V PIYHATWV, UN AEITOUPYEITE TN CUOKEUN yia
neplocotepo and 10 OeutepdAenta kdBe Popd wOTE vda
€€aoQaAiosTe TNV npooTacia Tou MOTEP TNG Kal Tn Hakpa
dlapkela {wNG TNG OUCKEUNG.

Mnv XPNOIMOMOIEITE TN CUOKEUN AUTH Of €EWTEPIKOUC XWPOUG
KAl 4NV TNV €KBETETE 0TO PWC TOU NAIOU N OTNV uypaacia.

ZuvappoAoynon Kal Xprnon Tou avo&eidwTou aova HNAEvTep
MPOZOXH: O1 Aenideg konng e€ival €EaIpeTikG aiXpnpEg!
Xpeialerar 181aiTepn npoooxn OTav XeipileoTe TIG Aenideg
kKonnG. NMavroTe KPATAaTe To avo&eidwTo NOd1 HNAEVTEP Ano To
ENAVwW HEPOG TOU.

1.

EiodyeTe TNV KEPAAN PHOTEP PETA OTO ENAVW AVOIYUA Tou nodiou
MNAEVTEP Kal EUBUYPAUMIOTE T aKOAOUBWVTAG TIG AVTIOTOIXEG
NAQiVEG E00XEG TwV ONUEIWV KAEIdWPATOG. KpaTAOTE TNV KEPAAR
HOTEP ME TO €va 0ag XEpI oTaABEPA Kal JE TO AAAO MIECTE NPOG TA
Navw To NodI PNAEVTEP nMidvovTag and To NAvw PEPOG TOU HEXPI
Ta OUO MPEPN va KAEIdDwoouv e acpalela PeTA&U Touc - Ba
aKOUOETE TO XAPAKTNPIOTIKO «KAIK» KAl B6a VIWOETE PE TA XEPIA
0ag OTI €X0UV ao@aAiosl owoTa PeTagu Toug.

. BaATe To @aynTo nou BEAETE va avapi&eTe 0TO OKEUOG nou Ba

XpPNoIdonoInosTe. BeBaiwOeiTe OTI £XeTE KOWEI MPWTA TO PAYNTO
O£ PIKPA KOWMPATIA Kal OTI dev €XETE NApaAyepioel To okeUOG.

. KaBe popda npiv XpnoILOMNOINCETE TN CUOKEUN va BePRAI®VEDTE

OTI Ta dU0 PEPN TNC €XOUV KAEIOWOEI HE AOPAAEId PETAEU TOUC.

. XaunAwoTte Tov avo&eidwTo afova Aenidwv péoa oto ¢ayntod

nou BEAETE va avapigere.



5. EmA&ETe TNV TaAXUTNTG nou O€EAETE va XPNOIYOMOINOTE
YUPVWVTAG TOV OTPOYYUAO O1akonTn €mAoyng TaxutATwv (A)
oTNV avTioToixn eéon

6. MatnorTe Kai Kpamo-rs namusvo gvav ano TOUG ouo 6|0KonTsc;
ornv KEPAAN HOTEP (Q n TURBO) kai n ocuokeurn oag 6a apyioel
autouaTa va avaplyvuel Ta uAika.

7. MaTtwvTac 1o d1lakonTn AsIToupyiag d), N oUOKeun Ba AsIToupyei
oUNPWVA PE TNV TAXUTNTA NOU EXETE €MIAEEEI OTOV OTPOYYUAO
dlakonTn eniAoyng TaxutnTwv (A). MaTtwvtag Tov O1akonTn
AeiToupyiag TURBO, n ouokeury ©6a AsIToupyei PE TN MEYIOTN
TaXUTNTa TNG ave€aprtnTta and Tnv TaxUTNTa Nou EXETE EMIAEEEI
MECW TOU 6|cn<6nTr] (A).

8. Mo)\lq OTG|JGTI’]O'£T£ va nartate Tov 6|cn<onTr] )\slToupylaq
TaxuTnTag (() N TURBO), n cuokeun 6a oTauaTrnosl auTOUaTa TNV
avapiEn Twv UAIkwv (dev Ba AsiToupyei).

9. Mnv KpaTATeE nNATnUeEvVo Kavévav and Toug dUo OIaKOMNTES yia
neplocoTepo and 30 deutepOAenTa KABe Popa.

10.MavToTe anoouVvOEETE TN CUOKEUN and To peUpha WETA TN XpPnon

™nG.

MPOZOXH: Moté pnv ayyilere TIG AEnideg konng oOTav n
OUOKEUN €ival ouvdedepévn HE TO peUpA. O1 Asnideg KOoNNG
€ival €§AIPETIKA aiXHNPEC!

MOTE PN XPNOIMONOIEITE TO AVO&EidwTo NOdI HNAEVTEP YiA va
avapi&eTre @ayntd oO& OKeUN nNou €XOUVv o0noladnnoTe
enioTpwon (avrikoAANTIKR, KEPAHIKN KTA.).

®povTileTE NAVTA WOTE TO AVOEEIdWTO NO3I PHNAEVTEP va pn
XTUund oTtov ndarto R/Kal oTa TOIXWHATAd TOU OKEUOUG rNou
XPNOIHOMNOIEITE.

ZUHBOUAEG yia va €XeTe TV KaAUTeEpn duvaTn anoédoon TNG

OUOKEURG 0dG

1. Ma va €xete KaAUTEPA anoTEAECNATA, AEITOUPYEITE TN CUOKEUN
0ac Me Tn MEBODO TNG dlakonTouevng Asiroupyiac (pulse) -
OnAadn naTaTe kKAl A@rVveTe To d1AKONTN AsiToupyidg o€ noAu
MIKpa Xpovika dlacThuaTa.

2. Mnv kpaTdTe NATnUévo kavevav and Toug dUo JIaKONTEG Yid
neplocoTepo and 30 deuTepOAenTa KAbe Ppopa.

3. Av Ta UAIKG OuyKevTpwBoUV oTa NAdiva ToIXwPaTa Tou OKeUOUG
MIENC nou xpnoiponoleiTe, BYAATE TO (PIC TNG OUOKEUNC ano Tnv
npifa, kar apoU ol Aenidec Tou avo&eidwTou agova Aenidwv
OTAPATAOOUV TeEAEIWG TNV Kivnor TOUG, avAONKWOTE KAl
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anopakpUVETE TN OUOKEUN HMEoa and To OKeUOC Kal HE dia
nAaoTikn | EUAIVN ondTouAa onNPwETE NPOCEKTIKA TA UAIKA Kdal
NAAl NPogG To KEVTPO TOU OKEUOUG WiENG. KaToniv XaunAwoTE Kal
naAi Tov a€ova Aenidwv pEaa oTto paynTod, OUVOEDTE T CUOKEUN
ME TO peUNa Kal OUVEXIOTE TNV avapién Twv UAIKWV 0ac.

. 'OTav AEITOUPYEITE TN CUOKEUN, UE TO €va 0aG XEPI va KPATATE

oTaBepd TO OKEUOG MECA OTO OMOIO EXETE TOMOOETNOEI TO
(PaynTo, KAl JE TO AAAO 0AC XEPI va KpATATe oTaABEPA TNV KEPAAN
MOTEP KABWC NATATE Tov JIAKOMNTN, €TOI WOTE va €EacpalileTe
OTI TO OKeUOG Ba pevel navra otabepo orn B€on Tou KaATd Tn
AEITOUpYia TNG OUOKEUNG.

. Na BeBaiwveoTe navra o1 ol Aenideg KOMNG £€XOUV OTAMATAOEI

TEAEIWG TNV Kivnon Toug NPIV avaonKWOETE KAl ANOPAKPUVETE
TN OUOKEUN PEoa and To paynTod Nou €XETE avaui&el.

. MAvToTE ANOOUVOEETE TN CUOKEUN ano To pelpa PETA Tn Xpnon

™nG.

Nivakag evdeiEewv avapi&ng

Tpopigo MéyioTn | MéyioToGg XpOvog
noooTnrtal (secs=3sutepOAenTa)
®pouTa 50-100 g | 25 secs AiakonTouevn Xpnon
Aaxavika 50-100 g | 25 secs AiakonTopevn Xpnon
Bpe@ikd gpaynto 50-200ml | 25 secs AiakonToOuEVN XpAon
KokTeIA & Milk shakes | 50-500 ml| 20 secs AiakonTOUEVN XPnon
EAagpa piyuata 400 ml 15 secs AlakonTOpEVN XpPnaon

MapakaAoUPe onUEIWOTE OTI O avaypagpouevol Xpovol gival kaTa
npoosyyion. To anoTéAeopa katd Tnv Xpnon Hnopei va dla@Epel
avaloya He TNV noldoTNTAa TOou ayntoUu Kdl To €nibuunTto
anoTéAeopa avapiéng.

MPOZOXH: Moté pnv ayyilere TIG Aenideg konng oOTav n
OUOKEUR €ival ouv3edeHEVN OTO peUpa. O1 Aenideg Konng
€ival e§aIpeTIKA aiXHnpEC!

KAOGAPIZMOZz KAI ZYNTHPHzH

Mpiv EekivnoeTe ToV KABapioPod TNG OUOKEUNG, BeBaiwBeiTe OTI
dev natdTe kavévav anod Toug diakonTeg ((1) i TURBO) kar oTI n
ouokeun dev €ival ouVvOEDdENEVN HE TO PeUMA KAl EXEl KPUWOEI
TeAEiwG. BeBaiwBeite OTI o1 Aenideg KOMAC TNG CUCKEUNG Tou
avoE&eidwTou afova £xouv OTANATNOEI TEAEIWG va KivouvTal npiv
EeKIVAOETE TOV KABapIopo.



ra

AnopakpUVeTe Tov avo&eidwTo agova (nodi) anod TNV KEPAAN
MOTEP TNG CUOKEUNG: KPATAOTE TNV KEPAAN HOTEP ME TO €va 0dg
XEPI oTaBepd Kkar Ye To dAAo, NATAOTE TAUTOXpPova Kai Ta dUo
KOUMMIA anac@aAiong, wWoTe Ta OUO HEPN va «EEKAEIDWTOUV>» [E
aoc@aleia. Katoniv anogakpuveTe To avo&eidwTo nodi HNAEVTEP
ano TNV KeQAAn HOTEP.

va KkaBapioseTe TNV KEQAA LUOTED:

Mpoc anopuyn @wTiag, nAekTponAniag kar moOavou
TPAUHATIOHOU HNn BUBICETE NOTE TNV KEPAAR HOTEP TNG
OUOKEUNG N TO KAA®JIO | TO PIG TNG HECA OE VEPO N
onolodnnoTte aAAo uypO Kdl HNV Ta TOMNOOETNOETE NOTE
KAT®W ano TPEXOUHEVO VEPO.

Mnv TONOOETNOETE NOTE TNV KEQPAAN MHOTEP HECA OE
NAUVTRAPIO NIATWV.

KaBapioTte TNV €EWTEPIKN ENIPAVEIA TNG KEPAANG HOTEP HE €va
EAAQPWG VOTIOKEVO PaAakd navi kal katoniv yuaAioTe Tn Je Eva
MaAako oTeyvo navi.

AnopakpUVETe TUXOV UNOAEipaTa @aynTou ano 1o KaAwdio TNG
OUOKEUNG KAl KaToniv TUAIETE To eAappd kal Je npocoxn yUupw
ano To OwKa TNG CUOKEUNG.

lMa va kabapioete 70 avo&eidwTo ModI TOU UMAEVTED:

XTunnaote eAappd To avo&eidwTo NddI 0Ta E0WTEPIKA NAdiva Tou
okeUOUG MOU XPNOIMOMOINOATE, WOTE VA aAnopakpUVETE Ta
UMOAEIYNATA TOU PiyMATOG NMOU €XOUV HEIVEI NAVw OTIC AEMIOES
KOMAG.

XpNOIYONOINOTE €va JAKPOOTEVO OKEUOG OTO OMOoio €XETE BAAEI
kaBapd vepO kal AEITOUPYNOTE TN COUOKEUN 0ag WECA OE AUTO
WOTE va QUYel TO onolodNMNOTE UNOAEIUPa TPopnG anod Ta
Maxaipla Konng.

KaToniv anocuvOEOTE TN OUCKEUN ano To peUNA Kal NEPIYEVETE
MEXP!I 01 AenidEG KOMAG OTANATAOOUV TEAEIWG TNV Kivnon Toug.
AnNopakpUVETE To avo&eidwTo nodl and TNV KEPAAR HOTEP Kal
kabapioTe 0AN TNV unoAoinn eEwTePIKA €NPAaveia Tou Nodiou HE
€va €AaQPWG VOTIOUEVO navi Kal KaTtoniv  OTEYVWOTE TO
XPNOIMONOIWVTAG €va HAAAkO oTeyvo navi.

Mnv TONoOETEITE TO €§APTNHA AUTO OTO NAUVTHPIO NIATOV
Kal PNV 170 BAleTe KAT®W AnoO TPEXOUMEVO VEPO Yyid vda TO
KaOapioeTe.

MPOZOXH: O1 Aenidec konng ival eEAIPETIKA AIXKNPEC KAl NPENEI
va €I0TE NPOCEKTIKOI OTAV TIC XEIPiCEDTE.
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MeTa anod kabe Xprion TNG CUOKEUNG CUVIOTATAl va kabapileTte
TO NOdI PNAEVTEP APEOWC, OUTWG WOTE VA ANOPAKPUVETE TUXOV
UNoAEigpaTa  @aynTwyv, anoTpENOVTag TA va MEiVOuv Kal va
Eepabolv naAvw oOTIG Aemidec konng, kabiotwvrag £T0l
EUKOAOTEPO TOV KaBapiopo, amo@elyovTac e€niong Kal Tn
duvaToTnTa avanTtuéng BakTnpiwv.

Mpoooxn: Mn xpnoiponoisite okAnpa n diaBpwTIKA epyaAcia
n kabapioTikd diaAupara i HeTaAAikG oouyydpia yia Tov
KaOapIoHO THV HEPMV TNG CUTKEUNG.

AnoOnkeuon:

A@oU kaBapioeTe kal oTeyVWOETE d1EE0OIKA TA PEPN TNG CUTKEUNG,
QPUAAETE TN O €va kabapo kal ENpo HEPOC Xwpic uypaaia.
®povTioTe va QUAACOETE TA PEPN TNG OUOKEUNG O onueid nou dev
unopoUv va Ta gTacouv Ta naidid.

2YMBOYAEZ MI=Hz:

1.
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Ta uAika nou diaTnpouvTal oTo YUyEio ONwc BouTupo Kal auyd,
0a npnel va ival og Bepuokpacia dwWHATIOU NpIV TA avapiEeTe.
ByaATe Ta anod To Wuyeio apKeTH wpa npiv Tn Hién.

. Mnv avapiyvUete Ta UAIKG NEPICOOTEPO an’ 000 XpelaleTal.

ravtoTe akoAouBeiTe TIG 0dNYIEG TNG CUVTAYNG MNOU EXETE YIA TO
XPOVO avapiEng Twv UAIKwV oag. MpooBeTeTe Ta Enpa UAIKA
NPOG TO TEAOG TNG AVAMIENG WOTE WOAIC Mou va avapixbouv.
MavToTe XPNOIYONOIEITE XaunAr TaxuTnTa yia TNV NIpooonkn Twv
ENnpwVv UAIK®V UEOa OTO Piyua odg.

. Na va anopuyeTte TNV NiIBavoTnTa va npooTtebolv KoupaTia anod

ToOQAIQ AUywV PECA OTO Wiypa oag, NpwTa ondTe Ta auyd oag
o€ éva AaAAo okeUogG kal apoU BeRaiwBeiTe OTI Oev UNAPXOUV
TOOPAIQ, NPOCOECTE TA OTO Wiypa oac.

. MavroTe EekivaTe TN MIEN Twv UAIKOV and Tn XapnAn Taxutnta

Kal KaToniv XpnNOoIMOMNOINGTE TNV UWnAn TaxuTnTda.

. H aAAayn Tng Beppokpaciac AOyw €noxng, ol BEpPOKPATIEC TwV

UAIKWV Kal N Upn TOUuG Pnopei va dlapepouv and nepioxn oe
neploxn. ‘'OAEG AUTEG ol NapAPETPOI ENNPEAloOUV TOV anaiToOUUEVO
XPOVO WIENG Kal To TEAIKO ANOTEAEOUA.



To npoidv auTod €ival KATAOKEUAQOWEVO O NANPN
CUMMOPPWON MHE TIG IoXUoUOoeG 0dnyieg TnNG Eupwnaikng
‘Evwong nou OJIENOUV NAEKTPIKEG OUOKEUEC aAuToU TOU
TUNOU.

0Odnyiec yia Tn OWOTH aANOopPPIYn TOU MNPOIOVTOG

oUuppwva He Tnv Eupwnaikn 0dnyia 2002/96/EK

Eav kdnoia pEpa OIANIOTWOETE OTI N OUOKEUN 0AG

XpelaleTal avtikataoraon n O0ev 0ag XPnOIYEUEl NAEoV,

OKEQPTEITE TNV NpoaTacia Tou nepiBAAAovTOoG:

1) Mnv neta&ere Tnv ouoKeUn 0ag Wadi ye Ta unoAoina
aoTik@ anoBAnta (auTh e€ival kal n onuacia Tou
avaypapopevou oUUBOAOU avakUKAWONG).

2) AneuBuvBeite oTnv AnuoTIKR Apxn 04g yia va odg
unodei&el Ta onueia d1GBEONC TNG OUOKEUNG 0ag Yia
avakukAwan.

3) AiaBgtovrag Tnv axpnoTtn NAEOV OUOKEUR o©ag OTa
owoTA onueia avakUukAwong BonbdaTte oTnv npooTaaia
TOU nepIBAAAoVTOG KaBWG Kal oTnV €KPETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKQV TNG CUOKEUNG 0ac.

4) O1 NAEKTPIKEC OUOKEUEC AOYW TWV UAIKWV KATAGKEUNG
TouGg €av Oev OlaTeBoUV OWOTA MMNOPEI va €XOUV
A0oXNUEG ENINTWOEIG OTO NEPIBAAAOV Kal KAT' ENEKTACN
oTnV uyeia pag.

Me Tnv gyylunon TnG:
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BUY WAY A.E.

New@oOpog TupTaiou,
G g 31° xAu ABnvwv-Aapiag,

19014 A@idvec, EANGDa

TnA.: +30 210-2464214

www.buyway.gr
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http://www.buyway.gr/

IMPORTANT SAFEGUARDS
When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed including the following:

1.

10.

11
12

13

Read all instructions carefully before using the product
in order to avoid damage caused by improper use or
mishandling.

. Before connecting your device to the mains, make sure

that your outlet voltage corresponds to the voltage
stated on the rating label of your device.

. Never leave the appliance unattended while it is operating.

Keep out of reach of children or persons who are unable to use
it properly.

. To protect against fire, electric shock and injury to

persons do not immerse the motor head of the device or
its cord or plug in water or any other liquid.

. Close supervision is necessary when the appliance is

used by or near children or infirm persons.

. This appliance is not intended for use by persons

(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible
for their safety.

. Children should be supervised to ensure that they do not

play with the appliance.

. Never allow children to use this appliance without

supervision. Keep the appliance and its cord out of reach
of children.

. Only use the appliance for domestic purposes and according to

the instructions of this leaflet.

Do not use the appliance for mixing, blending or mashing non-
food ingredients. Never run the blending rod if its lower part
with the cutting blades is not immersed in the ingredients you
wish to blend.

.Do not shake the appliance harshly during use.
.Before mixing hot ingredients that have been prepared in a

cooking pot or any other utensil, make sure to first remove the
pot or utensil from the heating source (cooking stove, oven,
etc.).



13.

14

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

In the case that your appliance “jams” during operation, switch
off your appliance, let the blades stop their movement
completely and then use a plastic spatula and carefully remove
the food that obstructs the movement of the blades.

.Never use the appliance on or near hot surfaces.
15.

Unplug unit from outlet when not in use, allow the appliance to
cool down completely and make sure that the blades have
completely stop moving before putting on or taking off the
blades rod, and before cleaning. Remove the blades rod from
the motor head before washing.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or
after the appliance malfunctions, or it has been dropped or
immersed into water or damaged in any manner. Return
appliance to the nearest authorized service center for
examination, repair or adjustment.

Never attempt to repair the device yourselves! There is
great danger of injury!

If the cord or plug of the appliance must be replaced, this must
be carried out only by the manufacturer or an authorized
service center or by a qualified technician.

Never use the appliance outdoors and always place it in
a dry environment (do not expose it to moisture).

Do not use the appliance in areas with altitude higher than
2000m.

Never use accessories hot recommended by the manufacturer.
This could constitute a danger to the user and risk to damage
the appliance as it could cause fire, electric shock and injury to
persons.

Do not place unnecessary strain on the motor by beating
mixtures which do not allow the blades of the device to revolve
freely.

Your appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Never move the appliance by pulling the cord. Make sure that
cord does not hang over edge of table or counter and cannot
get caught in any way. Do not wind the cord around the
appliance using force and do not twist or bend it (as this may
cause the cord insulation to weaken and split, particularly where
it enters the unit). Never allow cord to touch hot surfaces or
heat sources.
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25.Place the appliance on a stable and flat surface. Do not place
the appliance on or in or near hot surfaces or heat sources such
as gas or electric stoves, electric ovens or kitchenettes or
microwave ovens.

26.Always leave enough space around the device when it is in use,
among other items. Do not place the device near flammable
materials such as furniture, pillows, fabrics, curtains, etc.

27.Do not connect the blender in a damaged outlet and never use
it if its plug or cord shows any signs of damage.

28.Never operate the unit with an extension cord.

29.Never operate the device if you are on a wet or damp floor, or
if your device is wet or if your hands are wet or damp.

30.Any examination, repair, or adjustment of the appliance should
be carried out only by an authorized service agent. Unqualified
repair work can lead to extreme hazard for the user.

31.Do not clean any part of the device with cleansers, wooden or
metal cleaning tools, steel wool pads, or other abrasive
material.

32.To start the operation of the appliance, always make sure that
you do not press on any of the operation buttons and then
connect the plug to the mains. Then you may start the operation
of the appliance by simply pressing one of the two operation
buttons.

33.Maximum continuous operating time of the device must
not exceed 30 seconds. Allow the device to cool down for
3 minutes before its next use.

34.To disconnect, make sure that you do not press on any of
the operation buttons (d) or TURBO) and then remove plug
from wall outlet. Always hold the plug - never pull the
cord.

35.Never attempt to pull out the blender rod whilst the
appliance is in operation.

36.Do not approach or touch moving parts of the device
(cutting blades) during operation. Keep your fingers or
any other objects (hair, clothes, cooking utensils, knives,
screw drivers etc.) away from the blades when the
applianceis in use. There is great danger of injury and/or
possible damage to the device.

37.Keep the cord of the appliance away from the moving
blades during operation.

15



38.Do not probe into any openings of the unit.

39.ATTENTION!: When you insert the blades rod into the
motor head of your device, make sure that the two parts
have been locked safely together (you will also hear a
“click” sound), before starting the operation of the
appliance.

40.CAUTION: Blender blades are sharp! Use extreme caution
when handling the blades. Always hold the blending rod
by its top part and never by the bottom part where the
blades are located.

41.Never spray or throw water on the motor head or touch
it with wet hands during its operation.

42.Always be extra careful when pouring hot liquids in the
utensils, to avoid possible scalding.

43.Take special care when preparing food for babies, the elderly
and infirm. Always ensure that the hand blender shaft is
thoroughly sterilized. Use an appropriate sterilizing solution
following always the instructions given on the sterilizing
solution packaging.

44.This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
ONLY IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN
A SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS
INVOLVED.

45.Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision.

46.Save these instructions for possible future reference.

HOUSEHOLD USE ONLY

DESCRIPTION OF THE DEVICE :

The hand/stick blender is intended for: blending liquid, e.g. dairy
products, sauces, fruit juices, soups, mixed drinks and shakes,
mixing soft ingredients, pancake batter or mayonnaise, pureeing
cooked ingredients, e.g. for making baby food.

Press on any of the operation buttons (d) or TURBO) to switch on
the appliance.

16



PARTS OF THE DEVICE

A

B A. Round speed selection knob
c B. Operation buttond)
C. TURBO operation button
D. Motor head
—D E. Locking clips
F.

Stainless steel blender rod

BEFORE FIRST USE:

17

Remove all packaging materials from your device and ensure
that they will be disposed of properly. Keep plastic bags away
from babies and children.

After you remove the device from its packing, clean it with a
slightly damp soft cloth.

Never immerse the motor head of the appliance in water,
in order to clean it.

Clean the stainless-steel blender rod following the instructions
described in section CLEANING AND MAINTENANCE. Make sure
to dry it thoroughly.

Attention!: Cutting blades are extremely sharp, therefore you
must handle them with extra care to avoid any possible injury.
Place the device on a flat and dry surface.

Make sure that the two parts (motor head + stainless-steel
blender rod) are safely locked together before using the
appliance.

Do not switch the appliance on without the blender rod in place.
Before using the device, please unfold the cord completely and



make sure that it does not show any sign of damage.

Do not use the device continuously for more than the maximum
continuous operating time recommended. Be sure to always do
a pause of 3 minutes between each use.

In the case of heavy mixtures, do not operate the device
continuously more than 10seconds each time in order to ensure
the protection of the motor and the long lifespan of your device.
Do not use the appliance outdoors and do not expose it to
sunlight or moisture.

Assembly and use instructions of the stainless-steel blender
rod
CAUTION: Blades are sharp! Use extreme caution when

handling the blades. Always hold them by the top part of
their rod.

1.

Insert the motor head into the upper part of the stainless-steel
blender rod and align the two parts together following the two
connection points. Hold the body of the motor head steadily by
one hand and with your other hand push carefully upwards the
stainless-steel rod grasping by its upper part, until the two parts
are safely “locked” together. You will also hear the characteristic
locking “click” sound and you will feel with your hands that the
two pieces are safely connected together.

Put food into the prep utensil you will use. Be sure the food is
cut into small pieces, and the utensil is not overloaded.

Every time before using this appliance, make sure the two
pieces are locked safely together.

Lower the stainless-steel blender rod into the ingredients in the
prep utensil.

. Select the speed you want by turning the round speed selection

knob (A) on the appropriate position.

Press and hold one of the two operation buttons on the motor
head ( Q or TURBO) and your device will automatically start
mixing the ingredients.

By pressing operation button Q your device will be operating
according to the speed you have selected on the round speed
selection knob (A). By pressing operation button TURBO your
device will be operating with maximum speed, regardless of the

18



speed you have selected on the round speed control (A).

8. Taking your fingers off the operation button (d) or TURBO), the

9.

appliance will stop mixing.
Do not press down any of the buttons for longer than 30
seconds at a time.

10.Always unplug the device from the mains after use.

CAUTION: Never touch the blades when the appliance is
plugged in. The blades are extremely sharp!

Never use the stainless-steel rod for mixing foods in utensils
that have any kind of coating (non-stick, ceramic, etc.)
Always make sure that the stainless-steel rod does not
touch/hit the bottom and/or the sides of the utensil you are
using.

Tips for ultimate use of your device:

1.
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In order to obtain a better quality of food processing, operate
the appliance by using the “Pulse” method - meaning that you
start and stop operating the appliance in very short time
periods.

. Do not press down any of the operation buttons for longer than

30 seconds at a time.

. If the ingredients stick to the side of the utensil you are using

to mix your food, unplug the appliance, let the blades
completely stop moving and then raise and remove the unit
from the utensil. Use a plastic or wooden spatula to dislodge
any stuck pieces and push them towards the center of the
utensil. Then lower the mixing rod inside the food, connect the
appliance to the mains and continue processing.

When operating the device, hold down the prep utensil you are
using firmly with one hand and with your other hand grasp
firmly the motor head while depressing the operation button to
ensure the mixing utensil stays in place during operation of the
device.

. Make sure that the blades have completely stopped moving

before raising and removing your device from the processed
food.
Always unplug the device from the mains after use.



Blending Recommendations Table

Food Maximum Quantity| Maximum Time
Fruits 50-100 g 25 secs Pulse
Vegetables 50-100 g 25 secs Pulse
Baby foods 50-200ml 25 secs Pulse
Cocktails & Milk shakes | 50-500 ml 20 secs Pulse
Light mixtures 400 ml 15 secs Pulse

Please note that above stated processing times are approximate.
Actual results during use may vary depending on quality of food
and desired blending result.

CAUTION: Never touch the blades when the appliance is
plugged in. The blades are extremely sharp!

CLEANING AND MAINTENANCE:

Before you start cleaning the appliance, make sure that you do
not press on any of the operation buttons ((') or TURBO), unplug
the appliance from the mains and wait until it completely cools
down before cleaning. Make sure that the blades of the
stainless-steel rod have completely stopped moving before
cleaning the device.

Disconnect and remove the stainless-steel rod from the motor
head: hold the body of the motor head steadily by one hand
and with your other hand press the two locking buttons at
the same time, until the two parts are safely unlocked and
then remove the stainless steel rod from the motor head.

How to clean the motor head:

To protect against fire, electric shock and injury to
persons never immerse the motor head of the device or
its cord or plug in water or any other liquid and never put
them under running water.

Never put your motor head inside the dishwasher.

Wipe over the outside surface of the motor head with a slightly
dampened cloth and polish with a soft dry cloth.

Wipe any excess food particles from the power cord and gently
wrap it around the blender.

How to clean the stainless-steel blender rod:

Gently tap the stainless-steel rod on the side of the prep utensil
you used, to remove excess mixture.
20




Use a tall and narrow prep utensil in which you have added
clean water only and operate the blender so that the cutting
blades may be cleaned from every possible food residue.
Disconnect the device from the mains and wait until the blades
have completely stopped moving.

Disassemble the stainless-steel rod from the motor head and
wipe it clean only by using a slightly damp soft cloth and then
dry it thoroughly by using a soft dry cloth.

Do not wash this part in the dishwasher and do not put
it under running water in order to clean it.

CAUTION: the blades are very sharp. Please take extra care
whilst handling them.

After using your blender it is strongly recommended that you
clean the blender rod immediately. This will remove any clinging
food from the blades rod, preventing drying out of the food
residue, making cleaning easier and stopping the possibility of
bacterial growth.

Caution: Do not use rough abrasive cleaning materials or
scouring pads on parts.

Storage:

After cleaning and drying thoroughly all parts of the device, store
them in a clean and dry place without moisture.

Make sure that they are stored in places that are out of reach of
children.

MIXING TIPS

1.
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Refrigerated ingredients, like butter and eggs should be at room
temperature before mixing begins. Set these ingredients out
ahead of time.

. Do not over-blend. Ensure that you mix/blend mixtures as

recommended in your recipe. Fold in dry ingredients at the end
of the mixing and only until just combined. Always use a low
speed for the folding in process.

. To eliminate the possibility of getting eggshells in your mixture

or batter, break eggs into a separate container first, then add
to the mixture.

. Always start mixing at slow speed and then select the high

speed.



5. Seasonal temperature changes, temperature of ingredients and
their textures vary from area to area. All of these variables play
a part in the required mixing time and the results achieved.

C€

This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2002/96/EU
Should you find one day that your appliance needs to be
replaced or if it is of no further use to you, think of the
protection of the environment:

1)

2)

3)

4)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the recycling
of the appliance components.

The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

3

BUY WAY S.A.

W G Tyrtaiou Avenue,
31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece

Tel.: +30 210-2464214
www.buyway.gr
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